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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y
representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y VILMA YANIRA SURUCA HERNÁNDEZ, de cuarenta y seis años
de edad, Abogada, del Domicilio de . , Departamento de

con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaría

en adelante denominado "LA
CONTRATADA", Y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que

hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de
Contratación Directa N.úmero CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO
DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad

a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, que en

adelante se denominará LACAP, su Reglamento que en adelante se denominará

RELACAP, el cual se regirá además, por las cláusulas que se detallan a
continuación: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará sus

servicios profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa

materia. (1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. :Se tendrán por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) la solicitud de contratación de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de
" .

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a
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la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFf en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mH diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo

a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o

corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo

cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se

contará a partir de esta fecha con vencimiento eí día treinta y uno de diciembre del
año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La

Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los

Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de quince días
hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a

partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato
se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin ~ausa justificada por parte de

la Contratada, de alguna de las especificaciones' consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña; La efectividad de tal garantía

." , .

será exigible en proporción directa a la cuantía. y valor de las obligaciones

contractuales que no se hubieren cumpudo, ': VI) ADMINISTRACiÓN DEL

CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estará a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira

Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Sección de

..
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Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales
contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Cüstodi~r toda la documentaclón
de los casos asignados y procurar su confldenclalldad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas G~ando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las
"

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
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auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo. so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados Que

se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la

Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratada. se compromete a guardar

la confidencialidad de toda información - revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transrnitirla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La- Contratada se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,
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estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV} EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador,.a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embarqo .a la'

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargar.en

a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de réndir fianza y cuentas',

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
OEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :'NOTIFICACIOt:-JES.El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sus :oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte,. Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la

. .

siguiente dirección Centro Profesional San Francisco, Local diez, Avenida Doctor, .

Emilio Álvarcz, Colonia Médica, San Salvador. Todas las notificaciones referentes

a la ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por

3



escrito en las direcciones que las partes' han señalado. Así nos expresamos, y en

las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este
documento, y ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los siete días del

mes de enero de dos mil veinte.

dad de San Salvador, a las quince horas del día siete de enero de dos mil
e. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES, Notario, de este

dórrucilío. comparece por una parte la licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad, licenciada en

Administración de Empresas, del domicilio de , persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO

FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número
de Identificación Tributaria cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil

doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este documento se
denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de ser legítima y

suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de:Saneamiento y Fortalecimiento
. - ~ .

de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo, publicada en el

Diario Oficial número doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
seis de diciembre de mil novecientos noventa, de.la cual consta en el artículo tres

que la dirección y administración del Fondo '. corresponde a un Comité

Administrador integrado por cinco miembros' propietarios y tres suplentes

nombrados para un período de dos años por el Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador. de los cuales el referido Consejo Directivo



~
designará al Presidente y al Vicep v ~ Comité; Que el Presidente del

Comité Administrador del Fondo o el qu ga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del

Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día

uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de

Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, la Licenciada VILMA YANIRA BURUCA HERNÁNDEZ,
de cuarenta y seis años de edad, Abogada, del Domicilio de

Departamento de , persona de mi conocimiento, portadora de su

Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria
en adelante denominado "LA

CONTRATADA", Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Vilma Yanira Buruca
Hernández, el cual se rige por las cláusulas siguientes: "1) OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionará sus servicios profesionales de

Abogado Externo para la representación del Fondo de Saneamiento y

Fortalecimiento Financiero, en Procesos _Judiciales _de diversa materia. 11)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendrán por Incorporados como parte

integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio -los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratación de .los Servicios Profesionales de

Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales,
"-

presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre de dos mil
'.'

diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de Contr~tación Directa



Número CD-vcinte cero cero cero 'cero uno, que se refiere a la contratación de los

Servicios Profesionales de Abogados" Externos para la representación de
FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la Contratada de

fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de

Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de

diciembre de dos mi! diecinueve, mediante la cual se adjudicó la contratación. En

caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá

lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo

pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para
la Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro

Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios

antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante

transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre de la

Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá
presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación.

IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de
esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil

veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por

el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de
América y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta

fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos

de incumplimiento sin causa justificada por parte 'de la Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presentacontrato y de acuerdo con la

legislación salvadoreña. La efectividad de tal garantía será exigible en proporción
directa a la cuantía y valor de las obtiqacionescontractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL C()NTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los

Administradores del Contrato, Licenciados Claudta Yadira Majano de García y

I . ..: ~ ., ." ..
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Roberto Flores Colorado, Jefa y ~d!f1P. Sección de Recuperación Judicial
del Departamento Jurídico del ~ , respectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y ciento veintidós
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,

desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte de la

Contratada, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con la Contratada, la

elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o
provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que

establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendrá las

obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestión, interponiendo oportunamente todos los recursos que

la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación

Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden táctico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberá procurar que las

decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación

Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; así como también, copia de

las resoluciones que se dicten, en un término de cinco días hábiles a partir de la
presentación del escrito o recibo de la notificación, en caso de resoluciones

adversas que requieran la interposición de algún 'recurso a más; tardar el día
siguiente de la notificación. d. Custodiar toda ta ríocumentación de los casos

asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestarla colaboración incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados por ,el Departamento Jurídico del

Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
\

forma estipulada los informes- solicitados y presentándose a las reuniones a las

que sea convocado, f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de
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información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoría interna

sobre juicios que hayan sídointerpuestos ~ncontra del FOSAFFI. g. No recibir de

los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorización del

Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente esté autorizado por el Fondo para Que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso. la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados Que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se oponcan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la

Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar [os plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá

transferir o ceder a ningún título, los' derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía €le cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratadase compromete a guardar

. ,
la confidencialidad de toda información ·,revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transrnitirta, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. !.:-,aContratada se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

l



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrará al depositario eje los bienes que se le embargaren

.' ... "
a la Contratada, quien releva al Fondo de la oblipación de rendir fianza y cuentas,

«'

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en' costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución "de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposición· y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsídíaría a las Leyes qe la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII)· ~OTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Nort~,.Edificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la
-,

siguiente dirección Centro Profesional San Francisco, Local diez, Avenida Doctor

Emilio Álvarez, Colonia Médica, San Salvador. Tod~s las notificaciones referentes

I



a·Ia ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por

escrito en las direcciones que las partes han señalado". Asimismo, reconocen y

aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado

en esta ciudad este mismo día. Así se expresaron los comparecientes a quienes

expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y

leído que les hube íntegramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número
I y Número de Identificación Tributaria

, actuando en nombre y
representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y REINA ESMERALDA TENORIO NAJARRO, de cuarenta y un
años de edad, Abogada, del Domicilio de Departamento de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, en adelante
denominada "LA CONTRATADA", Y en las calidades antes expresadas

MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administración Pública, que en adelante se denominará lACAP, su Reglamento

que en adelante se denominará RElACAP, el cual se regirá además, por las
cláusulas que se detallan a continuación: 1) OBJETO- DEL CONTRATO. la

Contratada proporcionará sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero; en

Procesos Judiciales de diversa materia. 11)DOCUi\IIENTOS CON,JRACTUALES.
Se tendrán por incorporados corno parte integrante' del presente contrato y con

pleno valor probatorio los documentos siguientes: a} la solicitud de contratación de

los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por-el Departamento Jurídico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) 10sT érrnínos de Referencia. (. .

del Proceso de Contratación Directa Número Cfr-veinte cero cer,? cero cero uno,



que se refiere a la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados

Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta
presentada por la Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve;

d) Resolución de Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero

cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se

adjudicó la contratación. En caso de controversia entre el contrato y los

documentos contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I)

HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus

servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han

descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa
Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya

incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de
Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica

en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas

del Fondo, para lo cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente

contrato se contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de
diciembre del año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA

DÓLARES de los Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de
quince días hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses

contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento
de Contrato se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada

, '

por parte de la Contratada, de alguna de las especiñcaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la leqlslación salvadoreña. La efectividad de

tal garantía será exigible en proporción círectava la cuantía y valor de las

obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN
DEL CONTRATO. El seguimiento al cumpliniiento de' las obligaciones
contractuales estará a cargó de los Adrnírustraoores del Contrato, Licenciados

Claudia Yadira Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la



Sección de Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos

ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y

ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días

después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en

contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de

recepción ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las
cuales contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicional mente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar .léI colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos. efectuados por 'el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurldicascuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la



auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo. so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. L No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado. ni sostener críteríos legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIAlIDAD. La Ccntratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda' información 'xevelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmitíila, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha .irttormación a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. LaContratadase compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente
'.'

indispensable para la ejecución encomendada y manejar Ia reser.va de la misma,

q
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estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencia! y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador,a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo 'ala

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargare'n

a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO

LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) 'NOTIFICACIOt;.lES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones su~ .oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte" ~dificlo Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Octava Calle Poniente y Calle' Monseñor Josemaría Escrivá de
"

Balaguer, Centro Comercial Flor Blanca, Local uno-dos, San Salvador. Todas las

notificaciones referentes a la ejecución de este contrato serán válidas solamente



cuando sean hechas por escrito'~n las direcciones que las partes han señalado.

Así nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus

partes el contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad de San

Salvador, a los quince días del mes de enero de dos mil veinte.

ad de San Salvador, a las dieciséis horas del día quince de enero de dos
einte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES, Notario, de

este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad, Licenciada en

Administración de Empresas, del domicilio de , persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número
de Identificación Tributaría cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil

doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este documento se
denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de ser legítima y

suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y Fortalecimiento, .
de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro)' Préstamo, publicada en el

Diario Oficial número doscientos setenta y sets Tomo trescientos nueve, de fecha
". . ¡.

seis de diciembre de mil novecientos noventa, dela cual consta en el artículo tres

que la dirección y administración del Fondo. corresponde a un Comité

Administrador integrado por cinco miembros" propietarios y tres suplentes
nombrados para un período de dos años por él Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Cónsejo Directivo

lO



designará al Presidente y al Vice Comité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo o el ga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día

uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte. la Licenciada REINA ESMERALDA TENORIO
NAJARRO, de cuarenta y un años de edad, Abogada, del Domicilio de

Departamento de . persona de mi conocimiento, portadora de su
Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria

. en adelante denominada

"LA CONTRATADA", Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
puestas al pie del anterior documento, que contiene un "CONTRATO DE

SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES", celebrado

entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Reina
Esrneralda Tenorio Najarro, el cual se rige por las cláusulas siguientes: "1)

OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará sus servicios
profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES.' Se tendrán por incorporados

como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de .contrataclón de los Servicios

Profesionales de Abogados Externos para la 'representación de FOSAFFI en
" .

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de
. r.'

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términosde Referencia del Proceso de

I



Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a

la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la

Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de· controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos

y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el

Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a

nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva

documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del

año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento

de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los
Estados Unidos de América y deberá presentarlaen el plazo de quince días

hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato

se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especiñcacionés-consíqnadas en el presente

contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña. La' efectividad de tal garantía

será exigible en proporción directa. a la cuantla y valor de las obligaciones

contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales

. {,'

estará a cargo de los Administradores del Contrato, licenciados Claudia Yadira
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Majano de García y Roberto Flore ~~~\g@f . fa y Abogado de la Sección de
Recuperación Judicial del Departame ~\I ídico del Fondo, respectivamente;

teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,

setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos

correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.
VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en

coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción
ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales

contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del
RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en

cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo

oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio

de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente

deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revisión y consideración, c. Presentar a la Sección

de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;

así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en

caso de resoluciones adversas que requieran la iriterposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación

de los casos asignados y procurar su conñdencialídad. 'e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos .~fectuados por el Departamento

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite, entregando, .

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los



requerimientos de información solicitados por los entes fiscalízadores externos y la

auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución, i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. j, Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la

Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y oblígaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

, .
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratadase compromete a guardar

la confldencialidad de toda información. revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitírla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en. forma escrita. La Contratada se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

l'1



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma.
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren

a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal drsposición y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria' a las Leyes de la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) {'iOTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida NortE:l,'-EdillcioAntiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la
',

siguiente dirección Octava Calle P~miente y Calle Monseñor Josemaría Escrivá de

Balaguer, Centro Comercial Flor Blanca, Local uno-dos, San Salvador. Todas las

I



notificaciones referentes a ID ejecución de este contrato serán válidas solamente

cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han señalado".

Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido

contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo día. Así se expresaron
los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial

que consta de cuatro hojas, y leído que les hube íntegramente todo lo escrito en
un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

..--+-C_I, \Q9
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

I actuando en nombre y
representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaría

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o

"FOSAFFI", y PATRICIA ELENA SÁNCHEZ DE MORÁN, de cuarenta y un años
de edad, Abogada, del Domicilio de , Departamento de

con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, en adelante
denominado "LA CONTRATADA", Y en las calidades antes expresadas

MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS

JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administración Pública, que en adelante se denominará LACAP, su Reglamento

que en adelante se denominará RELACAP, el cual se regirá además, por las
cláusulas que se detallan a continuación: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La

Contratada proporcionará sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en

Procesos Judiciales de diversa materia. 11) DOCUMEN~OS CON1RACTUALES.
Se tendrán por incorporados corno parte inteqrante ,del presente contrato y con

pleno valor probatorio los documentos siguienles: atla solicitud de contratación de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por-el Departamento Jurídico de
fecha cuatro de diciembre de. dos 'mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

','
del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno,



que se refiere a la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados

Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta
presentada por la Contratada de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d)

Resolución de Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero

cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se

adjudicó la contratación. En caso de controversia entre el contrato y los

documentos contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus

servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han

descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa
Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya

incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de
Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica

en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas

del Fondo, para lo cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente

contrato se contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de
diciembre del año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA

DÓLARES de los Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de
quince días hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses

contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento
de Contrato se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada

por parte de la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la leqislaciónsalvadoreña. La efectividad de

-- ,
tal garantía será exigible en proporción directa- a la cuantfa y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren -cumptído. VI) ADMINISTRACiÓN

DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
contractuales estará a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados

Claudia Yadira Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefay Abogado de la

I



Sección de Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos

ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y

ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días

después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en

, <"

contrario. VII) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de

recepción ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las

cuales contendrán como mínimo lo que establece el artícu)o setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. CU$iodi~r toda la documentación

de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
. f.,

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas .~uandose le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes sollcítados y presentándose a las
\ .

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los erites fiscalizado res externos y la

l5
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auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo. so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y /a
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

, .
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratadase compromete a guardar
la confidencialidad de toda información' .revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmitírla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dícha.mtormactón a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escritaLaContratada se compromete a
hacer del conocimiento únicamente la lntormaclón que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserya de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
, /

efectos de su imposición. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

/
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
./

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
,/

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

/

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :NOTIFICACIOt}lES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones SU~ .oñcínas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.' Edificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada s~~ala para el mismo efecto la

siguiente dirección Quince Calle Poniente, Ediñclo., Centro de Gobierno, Local
\ .

número veintitrés, Segunda. Planta, San Salvador. Todas las notificaciones

referentes a la ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean



hechas por escrito en las direcciones .que las partes han señalado. Así nos

expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el
contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a

los catorce días del mes de enero de dos mil veinte .

...•..••r~ljr~d de San Salvador, a las dieciséis horas de! d/a catorce de enero de
veinte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES, Notario,

!
de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad, Licenciada en

Administración de Empresas, del domicilio de persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaría

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número
de Identificación Tributaría cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil

doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este documento se
denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI". personería que doy fe de ser legítima y

suficiente por haber tenido ala vista: a) La Ley de$aneamiento y Fortalecimiento
" .

de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro "Y' Préstamo, publicada en el

Diario Oficial número doscientos setenta y seis TOrnOtrescientos nueve, de fecha
. f ..

seis de diciembre de mil novecientos noventa, deJa cual consta en el artículo tres

que la dirección y administración del Fondo corresponde a un Comité

Administrador integrado por cinco miembros' propietarios Y tres suplentes

nombrados para un período de dos años por si, Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo

l



•
designará al Presidente y al Vicep que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo o el q ga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada' Patrícia Carolina" Guevara Rodríguez como Director Propietario del
-'

Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de

Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, la Licenciada PATRICIA ELÉNA SÁN:CHEZ DE
MORÁN, de cuarenta y un años de edad, Abogada, del Domicilio de

Departamento de persona de mi conocimiento, portadora de su
Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria
, en adelante denominado "LA

CONTRATADA", Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Patricia Elena Sánchez
de Morán, el cual se rige por las clausutas siguientes: 1) OBJETO DEL

CONTRATO. La Contratada proporcionará sus servicios profesionales de

Abogado Externo para la representación del Fondo de Saneamiento y

Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales ,de diversa materia. 11)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendrán por incorporados como parte

integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio' los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratación de .Ios Servicios Profesionales de

Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales,
',

presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre de dos mil

diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa



Número CD-veinte cero cerocerocero uno, que se refiere a la contratación de los

Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la Contratada de

fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de

Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de

diciembre de dos mil diecinueve; mediante la cual se adjudicó la contratación. En

caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá

lo más favorable al Fondo. 11I)HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo

pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para
la Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro

Judicial. tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios

antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y .a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante

transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
,DA VIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre de la

Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá
presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación.

IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de
esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil

veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por

el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de
América y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta

fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos

de incumplimiento sin causa justificada por parte de la Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presente -contrato y de acuerdo con la

.' ,
legislación salvadoreña. La efectividad de talqarantla será exigible en proporción
directa a la cuantía y valor de las oblíqactonescontractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL CQNTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los

Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de García y

I



Roberto Flores Colorado, Jefa y Abog ~ íón de Recuperación Judicial
del Departamento Jurídico del Fondo, spectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y ciento veintidós
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,

desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte de la

Contratada, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con la Contratada, la

elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o
provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que

establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendrá las

obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestión. interponiendo oportunamente todos los recursos que

la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación

Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden táctico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberá procurar que las

decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación

Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; así como también, copia de

las resoluciones que se dicten, en un término de cinco días hábiles a partir de la
presentación del escrito o recibo de la notificación, en caso de resoluciones

adversas que requieran la interposición de algún' recurso a más tardar el día
-' -

siguienle de la notíñcación. d. Custodiar toda la dccumentaclón de los casos

asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestarla colaboración incondicional

y oportuna a los requerimientos efectuados PQ~<el Departamento Jurídico del

Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
'..

forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en' forma los requerimientos de

I~



información solicitados por los entes físcalízadores externos y la auditorio interna

sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de

los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorización del

Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. I. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la

Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratada se compromete a guardar

" ,
la confidencialidad de toda información ",' revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. la Contratada se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

'------------------ ----~--- .•.... _~ ~,'~~~.~~~~~---



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma.
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento 'la Contratada

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bieríes'que se le embargaren

a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de-rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION..
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposición· y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) NOTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir notlflcaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.iEdificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la, .

siguiente dirección Quince Calle Poniente, Edificio Centro de Gobierno, Local

número veintitrés, Segunda Planta, San Salvador. Todas las notificaciones

I~__ ,



referentes a la ejecución do este contrato serán válidas solamente cuando sean

hechas por escrito en las direcciones que las partes han señalado". Asimismo,
reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual

fue otorgado en esta ciudad este mismo día. Así se expresaron los
comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que

consta de cuatro hojas, y leído que les hube íntegramente todo lo escrito en un
solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

í
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ. de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número I

y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y

representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaría

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y LlLlANA MABEL RIVAS AGUILERA, de treinta y nueve años de
edad, Abogada, del Domicilio de Departamento de con

Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, en adelante denominada "LA
CONTRATADA", Y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que

hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de
Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO
DE SERVICIOS' PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad

a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, que en
adelante se denominará LACAP, su Reglamento que en adelante se denominará

RELACAP, el cual se regirá además, por las cláusulas que se detallan a
continuación: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará sus

servicios profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa

materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES. :~e tendrán por incorporados

como parte integrante del presente contrato, y con pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) la solicitud de contratación de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de

diciembre de dos mif diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de
, '

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a

I



la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales: e) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d} Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y

FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servidos de acuerdo

a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos

y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servidos y los pagará el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o

corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo

cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se

contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del
año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La

Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los

Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de quince días
hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia' de quince meses contados a

partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato
se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa Justificada por parte de

~ ..-

la Contratada, de alguna de las especificaciones: consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña.' La efectividad de tal garantía

será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de' las obligaciones

contractuales que no se hubieren cumplido .. VI) ADMINISTRACiÓN. DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de.las obligaciones contractuales
estará a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira

Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa. y Abogado de la Sección de

~l



Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,

setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos

correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales
contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la ~documentación
de los casos asignados y procurar su confldencialidad. e. Prestar la colaboración

, '

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por 'el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas ..cuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados' y presentándose a las
"

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la



auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo. so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j, Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y 8 de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

~ .'

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratada .se compromete a guardar
la confidencialidad de toda información revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmttírla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dichairiformación a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. LáContratada se compromete a
hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

'.'
indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,

I



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII)' NO-r:IFICACIONES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sus' oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida NQrte,(::dificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Colonia Buenos Aires, Número cuatro, Calle Aurora doscientos
\ .

cuarenta y nueve, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecución

de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito en las



direcciones que las partes han señalado. Así nos expresamos, y en las calidades

relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este documento, y
ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los nueve días del mes de enero

de dos mil veinte.

=e'
MJ'IFj;i~Il:;]ll dad de San Salvador, a las quince horas del día nueve de enero de dos

,¡t:

~~iiS~mte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES, Notario, de

este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad, licenciada en

Administración de Empresas, del domicilio de, persona de mí
conocirniento, portadora de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO

FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número
de Identificación Tributaría cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil

doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este documento se
denominará "El FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de ser legítima y

suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de:Saneamiento y Fortalecimiento
. ~

de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro..Y Préstamo, publicada en el

Diario Oficial número doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha

seis de diciembre de mil novecientos noventa. de.Ia cual consta en el artículo tres

que la dirección y administración del Fondo. corresponde a un Comité

Administrador integrada p<?r cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un período de dos años por el Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo



••....r_-I-••.•.••.,. •..•.•w..;;.;;: ~

designará al Presidente y al Vicepr nte ~ omité; que el Presidente del
lCf' ~

Comité Administrador del Fondo o el q us veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día

uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, la Licenciada LlLIANA MABEL RIVAS AGUltERA, de
treinta y nueve años de edad, Abogada, del Domicilio de

Departamento de persona de mi conocimiento, portador de su
Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaría

en adelante denominada "LA
CONTRATADA", Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Liliana Mabel Rivas
Aguilera, el cual se rige por las cláusulas siguientes: "1) OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionará sus servicios profesionales de
Abogado Externo para la representación del Fondo de Saneamiento y

Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales _de diversa materia. 11)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendrán' por incorporados como parte

integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio' los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratación de '.1<;>5 Servicios Profesionales de

Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales,
\

presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre de dos mil
s.'

diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa

I



Número CD-veinte cero coro coro-cero uno, que se refiere a la contratación do los

Servicios Profesionales de Abogados Éxternos para la representación de
FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la Contratada de

fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de

Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de

diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la contratación. En
caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá

lo más favorable al Fondo. 11I)HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo

pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para

la Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro

Judicial. tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios

antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y. a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante

transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente de! BANCO
DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre de la

Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá
presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación.

IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de
esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil

veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por

el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de
América y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta

fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos

, '

de incumplimiento sin causa justificada por parte de la. Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presente contrato y de .acuerdo con la

legislación salvadoreña. La efectividad de tar garantía será exigible en proporción
directa a la cuantía y valor de las oblíqaclonescóntractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL CON"TRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los

Administradores del Contrato. Licenciados Claudia Yadira Maja,no de García y
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Roberto Flores Colorado, Jefa y At3.:0';§arlodeJ<f"':'ección de Recuperación Judicial
••'~"'Ual\c;..'" .,

del Departamento Jurídico del ~l. ,~ espectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidós
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,

desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte de la

Contratada, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con la Contratada, la

elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o
provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que

establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendrá las

obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios

encomendados a su gestión, interponiendo oportunamente todos los recursos que

la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación

Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden táctico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberá procurar que las

decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación

Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; así como también, copia de

las resoluciones que se dicten, en un término de cinco días hábiles a partir de la
presentación del escríto o recibo de la notificación, en caso de resoluciones

adversas que requieran la interposición de alqún.recurso a más tardar el día
siguiente de la notificación. d. Custodiar toda laríocumentación de los casos

asignados y procurar su confidencialidad. e.Prestar la colaboración incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados p,?r el Departamento Jurídico del

Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite: entregando en tiempo y
\ .

forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de



información solicitados por los entes fiscalízadores externos y la auditoría interna

sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de

los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorización del

Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador. según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados Que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la

Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la.garantía de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contrátadase compromete a guardar

la confidencialidad de toda informaclón icrevelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para trarrsrnitírla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha mforrnacíón a terceras personas,

salvo que el fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
'.'

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

r



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma.
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE

CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren

a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento. pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiariaa las Leyes qe la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII)~OTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones su~ ofi-cinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Nort~',Edificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la
\ .

siguiente dirección Colonia Buenos Aires, Número cuatro, Calle Aurora doscientos

cuarenta y nueve, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecución



de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito en las

direcciones que las partes han señalado". Asimismo, reconocen y aceptan, y por
tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado en esta

ciudad este mismo día. Así se expresaron los comparecientes a quienes expliqué
los efedos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y leído que les

hube íntegramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su contenido y

firmamos. DOY FE.

. t ..

[
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ. de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, actuando en nombre y

representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaría

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y JOSÉ JAIME CASTRO, de cuarenta y un años de edad, Abogado,
del Domicilio de , con Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaría

" en adelante denominado "EL CONTRATADO", Y en las calidades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto

otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte
cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE
ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN
PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administración Pública, que en adelante se denominará
LACAP, su Reglamento que en adelante se denominará RELACAP, el cual. se

regirá además, por las cláusulas que se detallan a continuación: 1)OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratado proporcionará sus servicios profesionales de Abogado

Externo para la representación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia, 11) DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendrán por incorporados; como parte jntegrante del
presente contrato y con pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la. .

solicitud de contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos
para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; presentada por el

Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre-de dos mil diecinueve; b) los
'..

Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte
".'

cero cero cero cero uno, que se refiere a la contratación de los Servicios



Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por el Contratado de fecha seis de
diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de Contratación

Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de diciembre de dos
mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la contratación. En caso de

controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá lo más
favorable al Fondo, 11I)HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará al

Contratado por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la

Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro

Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles

y a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo al Contratado mediante
transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO

DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre del Contratado,
que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá presentar la

factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación. IV) PLAZO
DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de esta fecha

con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil veinte. V)
GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El Contratado se obliga a

otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por el valor
de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de América

y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta fecha,
con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente

contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte del Contratado, de alguna de las

especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislación salvadoreña. La efectividad de tal ,garantía será exigible en proporción

" ,
directa a la cuantía y valor de las obüqacíones contractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL CONTRATO. El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Ctaudta Yadira Majano de García y

Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Sección de Recuperación Judicial

I



del Departamento Jurídico del Fondo, respectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y ciento veintidós

de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los

Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y

si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte del
Contratado, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con el Contratado, la
elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o

provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que
establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DEL
CONTRATADO. El Contratado en cumplimiento del presente contrato, tendrá las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios

encomendados a su gestión, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al

Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden táctico

asociados a los casos asignados; adicional mente deberá procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente

para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,

informe de gestiones que se realicen en los tribunales; así como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias hábiles a partir de la

presentación del escrito o recibo de la notificación, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposición de algún recurso a más tardar el día

siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la 'documentación de los casos

asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestarla colaboración incondicional

y oportuna a los requerimientos efectuados por ,e,l Departamento Jurídico del
Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se lesolicite, entregando en tiempo y

forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las reuniones a las
" '

que sea convocado. f. Atender en tiempo Y' en forma, los requerimientos de
','

información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoría interna



sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de

los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorización del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. El Contratado no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obllqacíones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. El Contratado .se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informa~ión.· -revelada por el Fondo,

.' ,
independientemente del medio empleado para transmitida, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha':información a terceras personas,. .

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita" ElContratado se compromete a
hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOlUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,

el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le emt)arg~~en al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,'

comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El

Contratado expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAl. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :f'.J0TJFICACIONES.El Fondo

señala corno lugar para recibir notificaciones sus- oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.. Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Edificio NIZA, Local ciento. uno, primera planta, Primera
Avenida Norte, entre diecinueve y veintiuna Calle Poniente, Centro de Gobierno,

San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecución d.e este contrato
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serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que

las partes han señalado. Así nos expresamos, y en las calidades relacionadas
ratificamos en todas sus partes el contenido de este documento, y ambos

firmamos en la ciudad de San Salvador, a los siete días del mes de enero de dos

mil veinte.

ad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del día siete de

de dos mil veinte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES,
Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA
CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad,
Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad
número 1 Número de Identificación

Tributaria
, actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente

y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San

Salvador, con Número de Identificación Tributaria cero seiscientos catorce - ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento dos >- cero, que en el curso de este

documento se denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personerja que doy fe de
ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista; a) La Ley de Saneamiento y

Fortalecimiento de Bancos Comerciales y .Asocracíones de Ahorro y Préstamo,

publicada en el Diario Oficial número doscientossetenta y seis Tomo trescientos

nueve, de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de la cual consta
en el artículo tres que la dir.ección y administración del Fondo corresponde a un

Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes

nombrados para un período de dos años por el Consejo Directivo del Banco



~
Central de Reserva de El Salv ~~t.i ales el referido Consejo Directivo

designará al Presidente y al Vice te del Comité; que el Presidente del

Comité Administrador del Fondo o el que haga sus veces será su representante
legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del

Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día

uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del

Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día

treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de

Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, el Licenciado JOSÉ JAIME CASTRO, de cuarentay un _

años de edad, Abogado, del Domicilio de persona de' mi
conocimiento, portador de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria

en adelante denominado "EL CONTRATADO", Y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que

contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero y el licenciado José Jaime Castro, el cual se rige por las cláusulas

siguientes: "1) OBJETO DEL CONTRATO. El Contratado proporcionará sus
servicios profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 11) DOCUMENTOS CONTRACTUAL~S. Se tendrán por incorporados

como parte integrante del presente contrató y con pleno valor probatoria los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratación de los Servicios

Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de
s::

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de. .
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Contratación Directa Número CD-veinté cero cero cero cero uno, que se refiere a

la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por el

Contratado de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de
Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará al Contratado por sus servicios de acuerdo a
la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos y

otros Gastos para el Cobro Judicial. tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el

Fondo al Contratado mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a

nombre del Contratado, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual
deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva

documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del

año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El
Contratado se obliga a otorgar a favor de! Fondo, una Garantía de Cumplimiento

de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los
Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de quince días

hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato

. ;. .'

se hará efectiva en los casos de incumplimiento sín.causa justificada por parte del

Contratado, de alguna de las especificaciones -conslqnadas en el presente
. ,

contrato y de acuerdo con la legislación salvadore:ña. La efectividad de tal garantía
será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las obliqaclones,
contractuales que no se hubieren cumplido. 'VI) ADMINISTRACiÓN DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento d~. las obligaciones contractuales

estará a cargo de los Administradores del Contrato; Licenciados Claudia Yadira
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Majano de García y Robert <:F-~s ~ ado, Jefa y Abogado de la Sección de
Recuperación Judicial del Dep ento Jurídico del Fondo, respectivamente;

teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y
ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,

. setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos

correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte del Contratado, salvo disposición expresa en contrario.
VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en

coordinación con el Contratado, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales

contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DEL CONTRATADO. El Contratado en

cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo

oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio

de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente

deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección

de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las
Instituciones pertinentes, informe de gestiones que se reaucen en los tribunales;

así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en

caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de alqún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. 'Custodiar toda la documentación

de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e, Prestar la colaboración
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas 'cuando se le solicite, entregando
'..

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las
'.'

reuniones a las que sea convocado. f. Atender. en tiempo y en forma los



requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la

auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. í. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y el

Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X} PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. El Contratado no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. El Contratadose compromete a guardar

.- ,
la confidencialidad de toda mformactón ,revelada 'por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmmrta, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dtcha información a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escntaEt Contratado se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

[



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren al

Contratado, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,
f ,~ ~

comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasiorjados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposición .y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria' a las Leyes de la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) ~OTIFICACIONES. El Fondo. .
señala como lugar para recibir notificaciones suaoñcínas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.Jfídlficlo Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y el Contratado señala para el mismo efecto la
" .

siguiente dirección Edificio NIZA, Local ciento uno, primera planta, Primera

Avenida Norte, entre diecinueve y veintiuna Calle Poniente, Centro de Gobierno,



San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato

serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que

las partes han señalado", Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el

contenido del referido contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo

día. Así ss expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales

de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y leído que les hube

íntegramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos.

DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, actuando en nombre y
representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de

Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará HEL FONDO" o
"FOSAFFI", y HEIDI XIOMARA GUILLÉN ESCAMILLA, de cuarenta y un años
de edad, Abogada, del Domicilio de con Documento Único de

Identidad número y Número de
Identificación Tributaria

, en adelante denominada "LA CONTRATADA", Y en las
calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en

efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número
CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, que en adelante se
denominará LACAP, su Reglamento que en adelante se denominará RELACAP, el

cual se regirá además, por las cláusulas que se detallan a continuación: 1)
OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará sus servicios

profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa

materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 'Se tendrán por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) la solicitud vde contratación de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la .répresentación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de
\ .

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a
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la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la

Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mil diecinueve. mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo

a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial. tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o

corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo

cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se

contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del
año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La

Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los

Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de quince días
hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia -de quince meses contados a

partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato
se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de

la Contratada, de alguna de las especificaciones" consiqnadas .•en el presente
contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña. La efectividad de tal garantía

será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de- las obligaciones

contractuales que no se hubieren curnplido.. VI) ADMINISTRACiÓN DEL

CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de' las obligaciones contractuales
\ -

estará a cargo de los Administradores del Contrato, licenciados Claudia Yadira

Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Sección de

-.
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Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo, respectivamente;

teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales
contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se .dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación
~. "

de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos ef~ctuádos por el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones [uridicascuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose' a las
\ .

reuniones a las que sea .convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por losentes fiscalizadores externos y la



auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII} CONFIDENCIALlDAD. La. Contratada se compromete a guardar
la confidencialídad de toda información revetada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transrnitiña, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha Información a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
\ .

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente
'.'

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la .
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le ernbarqarert
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :NOTIFICACIO~ES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones· su~ .oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte; Edificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada s~ñala para el mismo efecto la

siguiente dirección Colonia Ascensión, Pasaje ~,cinco', casa número once,
'..

Ayutuxtepeque, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecución

de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito en las



direcciones que las partes han señalado: Así.nos expresamos, y en las calidades

relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este documento, y

ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los veinte días del mes de

diciembre de dos mi! diecinueve.

ciudad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del día veinte
e diciembre de dos mil diecinueve. Ante mi, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA

. UENTES, Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada
PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de

edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad

número
Tributaría '

y Número de Identificación

, actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y

FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Número de Identificación Tributaría cero seiscientos catorce - ciento

cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este
documento se denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de

ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista; a) La Ley de Saneamiento y
-' . ~

Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asocíaelonés de Ahorro y Préstamo,

publicada en el Diario Oficial número dosclentossetenta y seis. Tomo trescientos

nueve. de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de la cual consta

en el artículo tres que la dirección y administraCiQ~_del Fondo corresponde a un

Comité Administrador ínteqrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes

nombrados para un período de dos años por el Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo

I



designará al Presidente y al del Comité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo o haga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del

Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

cómo Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva' de El

Salvador; y por otra parte, la Licenciada HEIDI XIOMARA GUILLÉN ESCAM'lLLA,
de cuarenta y un años de edad, Abogada, del Domicilio de , persona

de mí conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

en adelante denominada "LA CONTRATADA", Y ME DICEN: Que

reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento

Financiero y la Licenciada Heídi Xiomara Guíllén Escamilla, el cual se rige por las
cláusulas siguientes: "1)OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará

sus servicios profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo
de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa

materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 'Se tendrán PQr incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) la solicitud de contratación de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de
'. .

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a

[



la contratación de los Servicios Profestonales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos 'Judiciales; e) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo

a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o

corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo

cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se

contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del
año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La

Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los

Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de quince días
hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia' de quince meses contados a

partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato
se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de

la Contratada, de alguna de las especificaciones:' consiqnadas .en el presente
contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña:' La efectividad de tal garantía

será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de' las obligaciones

contractuales que no se hubieren curnpüdo.J VI) ADMINISTRACiÓN DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento d~ 'las obligaciones contractuales
estará a cargo de los Administradores del Contrato, licenciados Claudia Yadira

'.'
Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado d,e la Sección de

I



.'

Recuperación Judicial del Dep I!.••.• <t/'~ ídico del Fondo, respectivamente;

teniendo como atribuciones las esta as en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales
contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente

deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custod~ar toda la >documentación
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por -el Departamento
, . r.

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas,:düando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados 'y presentándose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la



auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales.

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIAlIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confídencialídad de toda información revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmitlrta, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dtcha-Informactóna terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita: la-Contratada se compromete a
\ "

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,

".



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la lACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
:

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la lACAP. XV) SOlUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la lACAP, el

RElACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales de!
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. la

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RElACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVlllf NOTIFICACIO('JES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones su~, oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.Ediñcto Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada ~e:ñalaparael mismo efecto la

siguiente dirección Colonia Ascensión, Pasaje', cinco, casa número once,
" .

Ayutuxtepeque, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecución

de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por escrito en las



direcciones que las partes han señalado". Asimismo, reconocen y aceptan, y por

tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado en esta
ciudad este mismo día. Así se expresaron los comparecientes a quienes expliqué-

los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y leído que les

hube íntegramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su contenido y

firmamos. DOY FE.

','
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\OSOiROS: PATRICiA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y Ln

3""::3 te edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, actuando en nombre y
representación en mí calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECiMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mi! doscientos noventa - ciento

dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o

"FOSAFFI", y EDUARDO GARCíA GUTIÉRREZ, de cincuenta y nueve años de

edad, Abogado y Notario, del Domicilio de Departamento de

con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

, en adelante
denominado "EL CONTRATADO", y en las calidades antes expresadas

MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS

JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administración Pública, que en adelante se denominará LACAP, su Reglamento

que en adelante se denominará RELACAP, el cual se regirá además, por las
cláusulas que se detallan a continuación: 1) OBJETO DEL CONTRATO. El

Contratado proporcionará sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en

Procesos Judiciales de diversa materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendrán por incorporados como parte integrante del presente contrato y con

pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la solicitud de contratación de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para !a representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de
fecha cuatro de diciembre de dos mi! diecinueve; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno,



que se refiere a la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados

Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta
presentada por el Contratado de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve;

d) Resolución de Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se

adjudicó la contratación. En caso de controversia entre el contrato y los

documentos contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I)

HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará al Contratado por sus

servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han

descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa
Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya

incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de
Servicios y los pagará el Fondo al Contratado mediante transferencia electrónica

en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A.
o mediante cheque a nombre del Contratado, que será entregado en las oficinas

del Fondo, para lo cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente

contrato se contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de
diciembre del año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. El Contratado se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de
Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA

DÓLARES de los Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de
quince días hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses

contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento
de Contrato se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada

por parte del Contratado, de alguna de las especificaciones consiqnadas en el
presente contrato y de acuerdo con la leqíslación salvadoreña. La efectividad de

tal garantía será exigible en proporción dlrecta:a la cuantía y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubierencümplido. VI) ADMINISTRACiÓN

DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
contractuales estará a cargo de los Adrnlntstradores del Contrato, Licenciados

Claudia Yadira Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la



Sección de Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo,

respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos

ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y

ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días

después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida

toda responsabilidad de parte del Contratado, salvo disposición expresa en

contrarío. VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinación con el Contratado, la elaboración y firma de las actas de

recepción ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las

cuales contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DEL CONTRATADO. El Contratado en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección

de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
ast como también, copia de las resoluciones que se díctenen un término de cinco

días hábñes a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en

caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notiñcación. d. Custodi~r toda la documentación
de los casos asignados y procurar su confldenclalidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos,efe9tuados por el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurtdicas.cuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes soticitados y presentándose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la



auditorfa interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorízacióndel Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado. ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato' podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. El Contratado no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuadá dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

• ~ .r

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. El Contratádose compromete a guardar
la conñdencialidad de toda información . revelada por el Fondo,

.' ,
independientemente de! medio empleado para-transrnitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar oichalriformación a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita ...ÉlContratado se compromete a
hacer del conocimiento úhicamente la íntorrnacíón que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,

el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
OEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El

Contratado expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII} MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :NOTIFICACIONES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sus" oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
., . i' ..

de Reserva, San Salvador; y el Contratado señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Primera Calle Poniente, Número dos 'mil novecientos cuatro,
Condominio Monte María, Edificio A, tercer piso, "Ioca! dos, San Salvador. Todas

las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato serán válidas

Lf\



solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han

señalado. Así nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en

todas sus partes el contenido de este documento, y ambos firmamos en la ciudad

de San Salvador, a los siete días del mes de enero de dos mil veinte.

ad de San Salvador, a las dieciséis horas y treinta minutos del día siete
ro de dos mil veinte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA

FUENTES, Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada
PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de

edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad

número
Tributada «

y Número de Identificación

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente

y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Número de Identificación Tributada cero seiscientos catorce - ciento

cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este
documento se denominará "El FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de

ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
)

Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,

publicada en el Diario Oficial número doscientos setenta y seis Tomo trescientos
, . f.

nueve. de fecha seis de diciembre de mi! novecientos noventa. de la cual consta
en el artículo tres que la dirección y administración del Fondo corresponde a un

Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes." •. .

nombrados para un período de dos años por 'él Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo



designará al Presidente y al Vice ~ Comité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo o el q aga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del

Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día

treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado atto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, el Licenciado EDUARDO GARCíA GUTIÉRREZ, de
cincuenta y nueve años de edad, Abogado y Notario, del Domicilio de'

, Departamento de , persona de mi conocimiento, portador de
su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria
, en adelante denominado "EL

CONTRATADO", Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS

PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y el Licenciado Eduardo García
Gutiérrez, el cual se rige por las cláusulas sig;uientes: "1) OBJETO DEL

CONTRATO. El Contratado proporcionará sus servicios profesionales de Abogado
Externo para la representación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento

Financiero, en Procesos Judiciales de diversa: mat~ria. 11) qOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendrán por incorporados. como parte integrante del

presente contrato y con pleno valor probatorio losdocumentos siguientes: a) la
solicitud de contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos

para la representación de FOSAFFI en Procesos -Judiciales, presentada por el
" .

Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los

Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte



cero cero cero cero uno, que se refiere a.'!a contratación de los Servicios

Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por el Contratado de fecha nueve de

diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de Contratación

Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de diciembre de dos
mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la contratación. En caso de

controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá lo más
favorable al Fondo. 11I)HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará al

Contratado por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la
Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro

Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios

antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo al Contratado mediante

transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre del Contratado,

que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá presentar la
factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación. IV) PLAZO
DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de esta fecha
con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil veinte. V)
GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.' El Contratado se obliga a
otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por el valor

de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de América
y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta fecha,

con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos

de incumplimiento sin causa justificada por parte d(31Contratado, de alguna de las
especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la

legislación salvadoreña. La efectividad de tatqarantía ~erá exigible en proporción

directa a la cuantía y valor de las obligaciones-:contractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL CONTRATO. El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los

Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y



~ z.~
Roberto Flores Colorado, Jefa y
del Departamento Jurídico del ondo, respectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y ciento veintidós
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,

desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y

si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte del

Contratado, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con el Contratado, la

elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o
provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que

establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DEL
CONTRATADO. El Contratado en cumplimiento del presente contrato, tendrá las

obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestión, interponiendo oportunamente todos los recursos que

la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación

Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden táctico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberá procurar que las

decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación

Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asf como también, copia de

las resoluciones que se dicten, en un término de cinco días hábiles a partir de la
presentación del escrito o recibo de la notificación, en caso de resoluciones

adversas que requieran la interposición de alqúnrecurso a más tardar el día

siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación de los casos

asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración incondicional
. .;-.

y oportuna a los requerimientos efectuados porel Departamento Jurídico del

Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se lé solicite, entregando en tiempo y
"

forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de
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información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoría interna

sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorización del

Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador. según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y el

Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X} PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. El Contratado no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

:. ..-

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento
de contrato. XII} CONFIDENCIALlDAD. El Contratadose compromete a guardar

la confidencialidad de toda inforrnación '. revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmmrta, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma.

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren al

Contratado, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria, a las Leyes de la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) '~OTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir nottñcacíones su~ ofiéinas ub1~adas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida NorterEdificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y el Contratado señala para el mismo efecto la
"

siguiente dirección Primera Calle Poniente, Número dos mil novecientos cuatro,

Condominio Monte María, Edificio A, tercer piso, local dos, San Salvador. Todas



las notiftcaciones roferentes a la ejecución de este contrato serán válidas

solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han

señalado". Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del·

referido contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo día. Así se

expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta

notarial que consta de cuatro hojas, y leído que les hube íntegramente todo lo
escrito en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

<.'
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

" con Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y

representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y DlNORA ALICIA LARIOS DE CASTELLÓN, de sesenta y nueve
años de edad, Abogada, del Domicilio de Departamento de '

I con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaría

en adelante
denominada "LA CONTRATADA", Y en las calidades antes expresadas

MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administración Pública, que en adelante se denominará LACAP, su Reglamento

que en adelante se denominará RELACAP. el cual se regirá además, por las
cláusulas que se detallan a continuación: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La

Contratada proporcionará sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representación de! Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en

Procesos Judiciales de diversa materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendrán por incorporados como parte inteqrarite-del presente contrato y con

pleno valor probatorio los documentos siguierites: a}la solicitud de contratación de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

e,'

del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno.



que se refiere a la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados

Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta
presentada por la Contratada de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d)

Resolución de Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero

cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se

adjudicó la contratación. En caso de controversia entre el contrato y los

documentos contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I)

HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus

servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han

descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa
Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya

incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de
Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica

en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas

del Fondo, para lo cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente

contrato se contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de
diciembre del año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA

DÓLARES de los Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de
quince días hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses

contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento
de Contrato se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada

por parte de la Contratada, de alguna de las especiñcacíones consiqnadas en el

presente contrato y de acuerdo con la legislación'salvadoreña. La efectividad de

tal garantía será exigible en proporción directa-a I~ cuantía y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN
DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
contractuales estará a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados

'.'

Claudia Yadira Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la



Sección de Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos

ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y

ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días

después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en

contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de

recepción ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las
cuales contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su ,gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así corno también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran fa interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación, d. Custodiar toda la documentación
- "

de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por .el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones [urfdicas.ouando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados' y presentándose a las
" .

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalízadores externos y la



audítoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo. so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados Que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado. el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIAUDAD. La Contratada ,se compromete a guardar
la confidencialidad de toda información', revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado paratransmitírla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha-ínformacióna terceras personas;

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La.Contratada se compromete a
" '

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente
','

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete alas sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a. la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad' a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Conslilución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII)' NOTIFICACIONES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones su~. oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.tEdlflcfo Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Condominio Héroes Norte, segunda planta, local dos -
dieciocho, Boulevard de Los..Héroes y veinticinco Calle Poniente, San Salvador.

Todas las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato serán válidas



solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han

señalado. Así nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en

todas sus partes el contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad

de San Salvador, a los veinte días del mes de diciembre de dos mil diecinueve.

f
dad de San Salvador, a las quince horas del día veinte de diciembre de,

11 diecinueve. Ante mi, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES,

Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA
CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad,

Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad

número
Tributada

y Número de Identificación

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente

y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y

FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Número de Identificación Tributaria cero seiscientos catorce - ciento

cincuenta y un mi! doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este
documento se denominará "El FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de

ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista; a) La Ley de Saneamiento y
. . .

Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial número doscíentos setenta y seis, Tomo trescientos

nueve, de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de la cual consta

en el artículo tres que la dirección y administración del Fondo corresponde a un

Comité Administrador integr~do por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un período de dos años por el Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo



designará al Presidente y a Comité; que el Presidente del

Comité Administrador del Fondo e haga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

./

licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, la licenciada DINORA ALICIA LAR10S DE
CASTELLÓN, de sesenta y nueve años de edad, Abogada, del DomiciliÓ'de

, Departamento de , persona de mi conocimiento,
portadora de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaría

adelante denominada "LA CONTRATADA", Y ME DICEN: Que reconocen como
suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que contiene un

"CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS
PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES",
celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la
Licenciada Dinora Alicia Lartos de Castellón, el cual ~e rige por las cláusulas

siguientes: "1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará sus
servicios profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 11) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendrán por Incorporados

como parte integrante del presente contrato y CQn pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la' solicitud de .contratacíón de los Servicios

Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia gel Proceso de



Contratación Directa Número CD-véinte cero cero cero cero uno, que se refiere a

la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la

Contratada de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de
Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la
contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 111)HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo

a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos

y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el

Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a

nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva

documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del

año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento

de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los
Estados Unidos de América y deberá presentarlaenel plazo de quince días

hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato

se hará efectiva en los casos de incumplimiento siricausa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente

contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña. La~efectividadde tal garantía
será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las obligaciones

contractuales que no se hubieren cumplido .. VI} ADMINISTRACiÓN DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de .Ias obligaciones contractuales

estará a cargo de los Administradores del Contrato, licenciados. Claudia Yadira

'.
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Majano de García y Roberto Flore , fa y Abogado de la Sección de

Recuperación Judicial del Departamen rídico del Fondo, respectivamente;

teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,

setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos

correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda

responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en

coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales

contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en

cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo

oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del fondo por medio

de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente

deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección

de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;

así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en

caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación

de los casos asignados y procurar su conñdencralidad. e. Prestar (a colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento. .

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas ~uando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender· en tiempo Y, en forma los



requerimientos do información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la

auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin

autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudiciaL h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seglJn el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en 10$ juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. J. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la

Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formara parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

:, "

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la_garantía de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contrátadase compromete a guardar

la confidencialidad de toda información., revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a

'.'
hacer del conocimiento únicamente la información que se? estrictamente



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma.

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

,"

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Cont~atada, el Fondo nombrará al depositario de los biene~gue se le embargaren

a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de .interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposición" y se· obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) NOTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte,.Edificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la
siguiente dirección Condominio Héroes Norte, .sequnda planta, local dos -

dieciocho, Boulevard de Los Héroes y veinticinco Calle Poniente" San Salvador.



Todas las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato serán válidas

solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han
señalado", Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del

referido contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo día. Así se
expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta

notarial que consta de cuatro hojas, y leído que les hube íntegramente todo lo

escrito en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

{~~. __._=--p .~...
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f.

6l -



1

AÑO 2019

DOCUMENTO PRIVADO
AUTENTICADO

DE

CONTRATO DR SRRVlCIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS
PARA LA REPRESENTACIÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES

l·

OTORGADO POR

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO

A FAVOR DE

Lic. BENJAMíN BALTAZAR BLANCO HERNÁNDEZ

ANTE LOS OFICIOS DEL NOTARIO

CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES
ABOGADO Y NOTARIO.

I
,1

L_



.:

NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y
representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y BENJAMíN BALTAZAR BLANCO HERNÁNDEZ, de sesenta años
de edad, Abogado y Notario, del Domicilio de , Departamento de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

."

, en adelante
denominado "EL CONTRATADO", y en las calidades antes expresadas

MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero

cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administración Pública, que en adelante se denominará LACAP, su Reglamento

que en adelante se denominará RELACAP, el cual se regirá además, por las
cláusulas que se detallan a continuación: 1) OBJETO DEL CONTRATO. El
Contratado proporcionará sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
represenlación del Fundo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en

Procesos Judiciales de diversa materia. II)DOCUMEN~OS CONtRACTUALES .
Se tendrán por incorporados como parte integrante del presente contrato y con

pleno valor probatorio los documentos siguientes: a),la solicitud de contratación de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales. presentada por el Departamento Jurídico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno,



que se refiere a la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados

Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta
presentada por el Contratado de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve;

d) Resolución de Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero

cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se

adjudicó la contratación. En caso de controversia entre el contrato y los

documentos contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará al Contratado por sus

servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han

descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa
Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya

incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de
Servicios y los pagará el Fondo al Contratado mediante transferencia electrónica

en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A.

o mediante cheque a nombre del Contratado, que será entregado en las oficinas

del Fondo, para lo cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente

contrato se contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de
diciembre del año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. El Contratado se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de
Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA

DÓLARES de los Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de
quince días hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses

contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento
de Contrato se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada

por parte del Contratado, de alguna de las especíñcacíones consignadas en el

presente contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña. La efectividad de

tal garantía será exigible en proporción directa a 11:1cuantía y valor de las

obligaciones contractuales que no se hubíeren cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN
DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
contractuales estará a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados

Claudia Yadira Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la

-,

"
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Sección de Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo,

respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos

ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y

ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días

después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida

toda responsabilidad de parte del Contratado, salvo disposición expresa en

contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinación con el Contratado, la elaboración y firma de las actas de

recepción ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las
cuales contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DEL CONTRATADO. El· Contratado en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación
de tos casos asignados y procurar su confldencialidad. e, Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadore? externos y la

."



auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización de! Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. l- Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. El Contratado no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. El Contratado osecompromete a guardar
la confidencialidad de toda información . .revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmítírla, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dícha':informacióna terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita, ElContratado se compromete a
hacer del conocimiento únicamente la ínformacíón que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,

"o



.:

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,

el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le ernbarqaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El

Contratado expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte. el Fondo. XVII) MARCO
LEGAl. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :NOTIFICACIOf:llES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sus. oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte,. ~dific1o Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Sesenta y siete Avenida SúrColonta Roma, Condominios
'..

Roma, Edificio "B", Local veinticuatro-B, San Salvador. Todas las notificaciones
'.'

referentes a la ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean



hechas por escrito en las direcciones que las "partes han señalado. Así nos

expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el
contenido de este documento, y ambos firmamos en la ciudad de San Salvador, a

los veinte días del mes de diciembre de dos mil diecinueve.

ad de San Salvador, a las dieciséis horas del día veinte de diciembre de
dicinueve. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES,

Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA
CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad,

Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad

número
Tributaría

Número de Identificación

, actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y

FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Número do Identificación Tributaria cero seiscientos catorce - ciento

cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este
documento se denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de

ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista:' a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,

publicada en el Diario Oficial número doscientos setenta' y seis,Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de la cual consta

en el artículo tres que la dirección y administración_del Fondo corresponde a un

Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes

nombrados para un período de dos años por él, Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo

'.
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~
designará al Presidente y al resig, del Comité; que el Presidente del

, ~Ic.t: "
Comité Administrador del Fondo & aga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del

Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, el Licenciado BENJAMíN BALTAZAR '>BLANCO
HERNÁNDEZ, sesenta años de edad, Abogado y Notario, del Do~i¿iliode

Departamento de persona de mi conocimiento, portador de
su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaria
en adelante denominado "EL

CONTRATADO", Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de

Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y el Licenciado Benjamín Baltazar
Blanco Hernández, el cual se rige por las cláusulas siguientes: "1)OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratado proporcionará sus servicios profesionales de Abogado
Externo para la represenlación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento

" Financiero, en Procesos Judiciales de diversa 'materia. 11) QOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendrán por íncorporados .como parte integrante del

presente contrato y con pleno valor probatorio los documentos -siguientes: a) la
solicitud de contratación de los Servicios Profesiónales de Abogados Externos

para la representación de FOSAFFI en Procesos 'Judiciales, presentada por el
" .

Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los

Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte



cero cero cero cero uno, que se refiere °á la contratación de los Servicios

Profesionales de Abogados Externos · para la representación de FOSAFFI en
Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por el Contratado de fecha nueve de

diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de Contratación

Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de diciembre de dos

mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la contratación. En caso de

controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá lo más

favorable al Fondo. 11I)HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará al

Contratado por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la
Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro

Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios

antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo al Contratado mediante

transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre del Contratado,

que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá presentar la
factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación. IV) PLAZO
DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de esta fecha
con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil veinte. V)
GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El Contratado se obliga a
otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por el valor

de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de América
y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta fecha,

con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos

, '

de incumplimiento sin causa justificada por parte del Contratado, de alguna de las
especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la

legislación salvadoreña. La efectividad de tal garantía será exigOibleen proporción

directa a la cuantía y valor de las obligaciones 'contractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL CqNTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los

Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de García y

I



."

,-

Roberto Flores Colorado, Jefa y ~. do dOL..l~ ección de Recuperación Judicial
""tnJl tet:'f3'";

del Departamento Jurídico del respectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y ciento veintidós
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,

desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte del

Contratado, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con el Contratado, la

elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o
provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que

establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DEL
CONTRATADO. El Contratado en cumplimiento del presente contrato, tendrá las

obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestión, interponiendo oportunamente todos los recursos que

la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FO~AFFI. b. Consultar al
Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación

Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden táctico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberá procurar que las

decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación

Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; as! como también, copia de

las resoluciones que se dicten, en un término de cinco días hábiles a partir de la
presentación del escrito o recibo de la notificación, en caso de resoluciones

adversas que requieran la interposición de algún: recurso a más tardar el día
. '. - ~

siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la documentación de los casos

asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestarla colaboración incondicional
. ;-.

y oportuna a los requerimientos efectuados porvel Departamento Jurídico del

Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en: forma los requerimientos de



información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoría interna

sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos dA paqo sin autorización del

Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente estÁ autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de
funcionarías o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos de! Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses de! Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de

conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y el

Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte

integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo

establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolución de prórroga. XI) CEStÓN, El Contratado no podrá

transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. El Contratado se compromete a guardar

la confidencialidad de toda información.·. revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmttírta, ya sea en forma verbal

o escrita, y se compromete a no revelar dicha jnformación a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

-,



indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma.

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada

por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para
ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los

efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la

competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrará al depositaria de los bienes que se le embargaren al

Contratado, quien releva al Fondo de la obligación "de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de "interpretar el presente

contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el
RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposición .y se, obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes eje la República
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII)· ~OTIFICACIONES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones susoflcinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central

de Reserva, San Salvador; y el Contratado señala para el mismo efecto la
"

siguiente dirección Sesenta .y siete Avenida Sur, Colonia Roma, Condominios

Roma, Edificio "B", Local veinticuatro-B, San Salvador. Todas las notificaciones



referentes a la ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean

hechas por escrito en las direcciones que las partes han señalado", Asimismo,
reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual

fue otorgado en esta ciudad este mismo día. Así se expresaron los

comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que

consta de cuatro hojas, y leído que les hube íntegramente todo lo escrito en un
solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

" ,

. f.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un
años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

actuando en nombre y
representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y KELLY MARGARITA GINJAUME SALAZAR, de treinta y ocho
años de edad, Abogada, del Domicilio de ",con Documento Único de

Identidad número y Número de
Identificación Tributaría

en adelante denominada "LA CONTRATADA", Y en las calidades
antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto

otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número CD-veinte
cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE
ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN
PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administración Pública, que en adelante se denominará
LACAP, su Reglamento que en adelante se denominará RELACAP, el cual se

regirá además, por las cláusulas que se detallan a continuación: 1)OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionará sus· servicios profesionales de

Abogado Externo para la representación del Fondo de Saneamiento y
Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa matería. 11)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendrán por íncorporados como parte

integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio I?S documentos

siguientes: a) la solicitud de contratación" de 10,$Sarvícios Profesionales de
Abogados Externos para la representación de FQSAFFI en Procesos Judiciales,

presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de diciembre de dos mil
diecinueve; b) los Términos -de Referencia del Proceso de Contratación Directa

Número Cfr-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a la contratación de los



Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la Contratada de
fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de Adjudicación de

Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de
diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la contratación. En

caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerá

lo más favorable al Fondo. 11I)HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo

pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para

la Prestación de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles

y a la Prestación de Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante
transferencia electrónica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO

DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a nombre de la
Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual deberá

presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentación.
IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contará a partir de

esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del año dos mil
veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se

obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento de Contrato por
el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los Estados Unidos de

América y deberá presentarla en el plazo de quince días hábiles posteriores a esta
fecha, con una vigencia de quince meses contados 8' partir de la firma del presente

contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte de la Contratada, de alguna de

'. '

las especificaciones consignadas en el presente contrato y de, acuerdo con la
legislación salvadoreña. La efectividad de tal garantía será exigible en proporción

directa a la cuantía y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren

cumplido. VI) ADMINISTRACiÓN DEL CONTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Ct'audia Yadira Majano de García y

Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Sección de Recuperación Judicial
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del Departamento Jurídico del Fondo, respectivamente; teniendo como

atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y ciento veintidós

de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los

Administradores del Contrato deberán formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de vencido el contrato, y

si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda responsabilidad de parte de la

Contratada, salvo disposición expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinación con la Contratada, la
elaboración y firma de las actas de recepción ya sean definitivas, parciales o

provisionales según corresponda, las cuales contendrán como mínimo lo que
establece el artículo setenta y siete del RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendrá las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios

encomendados a su gestión, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al

Departamento Jurídico del Fondo por medio de la Sección de Recuperación
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden' táctico

asociados a los casos asignados; adicionalmente deberá procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente

para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección de Recuperación
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,

informe de gestiones que se realicen en los tribunales; así como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cincodlas hábiles a partir de la

presentación del escrito o recibo de la notificación, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposición de algún recurso a más tardar el día

siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la :documentación de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración incondicional

, ,

y oportuna a los requerimientos efectuados, por,,~1 Departamento Jurídico del
Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se lesolicite, entregando en tiempo y

forma estipulada los informes solicitados y pres~ntándose a las reuniones a las
que sea convocado. f. Atender en tiempo y' en forma los requerimientos de

información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoría interna



sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de

los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorización del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que

previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudlcial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criteríos legales en los juicios asignados que

se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaCiones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

- .. ' ¡).

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda mformacíén t~veJada p'0r el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. l::.áContratada se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE.
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

",." "

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaran
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) 'NOrIFICACIONES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sus' oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte; ~difi¿io Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada s~lialapara el mismo efecto la

siguiente dirección Calle El Progreso, Reparto y Pasaje El Rosal, Número uno-A,
'- .

Colonia Flor Blanca, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la
'.'

ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por



escrito en las direcciones que taspahes Han señalado. Así nos expresamos, y en

las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este
documento, y ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los siete días del

mes de enero de dos mil veinte.

dad de San Salvador, a las dieciséis horas del día siete de enero de dos
I veinte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES, Notario, de

este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de edad, licenciada en

Administración de Empresas, del domicilio de . , persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad número

y Número de Identificación Tributaría

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número
de Identificación Tributaría cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil

doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este documento se
denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de ser legítima y

suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de :$aneamiento y Fortalecimiento
. .

de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro.y Préstamo, publicada en el

Diario Oficial número doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
," f ..

seis de diciembre de mil novecientos noventa, d~ ,l,a' cual consta en e.1artículo tres

que la dirección y administración del Fondo Gorresponde a un Comité

Administrador integrado por cinco miembros' propietarios y tres suplentes

nombrados para un período de dos años por él. Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales' el referido Consejo Directivo



v
designará al Presidente y al Vicepre . omité; que el Presidente del

Comité Administrador del Fondo o el que haga sus veces será su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificación expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, la Licenciada KELLY MARGARITA GINJAUME
SALAZAR, de treinta y ocho años de edad, Abogada, del Domicilio de

persona de mi conocimiento, portador de su Documento Único de

Identidad número y Número de

Identificación Tributaria
, en adelante denominada "LA CONTRATADA", Y ME DICEN: Que

reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento

Financiero y la Licenciada Kelly Margarita Ginjaume Salazar, el cual se rige por las
cláusulas siguientes: "1)OBJETO DEL CONTRATO. La.Contratada proporcionará

sus servicios profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo
de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa

materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES. :Se tendrán por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) la solicitud de contratación de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a



la contratación de los Servicios" Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo

a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o

corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo

cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se

contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del
año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La

Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los

Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de quince días
hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a

partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento de Contrato
se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de

la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas, en el presente
contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña: La efectividad de tal garantía

será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido .. VI) ADMINISTRACiÓN DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales

estará a cargo de los Administradores del Contrato, licenciados Claudia Yadira

Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Sección de



(>.
Recuperación Judicial del Departam del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales
contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con fa debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así corno también, copia de las resoluciones que se dicten; en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la jíocumentaclón
de los casos asignados y procurar su confidencielidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos' efectuados por ·el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurldicascuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados -y presentándose a las
"

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los erit~s fiscalizador~s externos y la



auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la lACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la lACAP y setenta y cinco del

RElACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. la Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. la transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. la Contratada _secompromete a guardar
la confidencialidad de toda información,' .revelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado paratransmitiña, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar díchainformacióna terceras personas, '

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a

hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente
<,'

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la rese~va de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la lACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la lACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
OEL CONTRATO. El Fondo se reserva .lafacultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la lACAP, el

RElACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. la

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las Instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la lACAP, RElACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIIl)'N01'IFICACIONES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sue: oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, ,Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada ~e:i;ala para el mismo efecto la

siguiente dirección Calle El Progreso, Reparto y' Pasaje El Rosal, Número uno-A,
" .

Colonia Flor Blanca, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la

ejecución de este contrato serán válidas solamente cuando sean hechas por



escrito en las direcciones que las partes han señalado". Asimismo, reconocen y

aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado

en esta ciudad este mismo día. Así se expresaron los comparecientes a quienes

expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y
leído que les hube íntegramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.

\ ..

f.'
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ. de cincuenta y un

años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de

, con Documento Único de Identidad número
y Número de Identificación Tributaria

-,

, actuando en nombre y

representación en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del

FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de

Crédito, del domicilio de San Salvador, con Número de Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce - ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos - cero, que en el curso de este documento se denominará "EL FONDO" o
"FOSAFFI", y ANA CAMILA DE LEÓN DE CASTRO GARAY, de setenta y nueve

años de edad, Abogada y Notario, del Domicilio de , con Documento

Único de Identidad número __ y

Número de Identificación Tributaria

. , en adelante denominada "LA CONTRATADA", Y en las

calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en

efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratación Directa Número
CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, que en adelante se
denominará LACAP, su Reglamento que en adelante se denominará RELACAP, el

cual se regirá además, por las cláusulas que se detallan a continuación: 1)
OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionará sus servicios

profesionales de Abogado Externo para la representación del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa

materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES. :Se ~endrán por incorporados

como parte integrante del presente contrato y cO,n pleno valor probatorio los

documentos siguientes: a) la solicitud de' contratación de los Servicios

Profesionales de Abogados Externos para la~e.presentación de FOSAFFI en

Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Jurídico de fecha cuatro de
" ,"

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a

I



la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la

representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolución de

Adjudicación de Contratación Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha

veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicó la

contratación. En caso de controversia entre el contrato y los documentos

contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo, 11I) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus servicios de acuerdo

a la Tabra de Honorarios para la Prestación de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de

Referencia del Proceso de Contratación Directa Número CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios y los pagará el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica en cuenta de ahorros o

corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas del Fondo, para lo

cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se

contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de diciembre del
año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La

Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DÓLARES de los

Estados Unidos de América y deberá presentada en el plazo de quince días
hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a

partir de la firma del presente contrato. La Garantía dé Cumplimiento de Contrato
se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de

:. .'

la Contratada, de alguna de las especificaciones consiqnadas- en el presente
contrato y de acuerdo con la legislación salvadoreña: La efectividad de tal garantía

, ,
será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las obligaciones

contractuales que no se hubieren cumplido;': VI) ADMINISTRACiÓN. DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento delas obligaciones contractuales
estará a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira

Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jeta y Abogado eje la Sección de

I



Recuperación Judicial del Departamento Jurídico del Fondo, respectivamente;

teniendo como atribuciones las establecidas en los artículos ochenta y dos Bis y

ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días después de

vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en contrario.

VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de recepción

ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las cuales

contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección
de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
así como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la docurnentación

de los casos asignados y procurar su confldenclalídad. e. Prestar la colaboración. .
incondicional y oportuna a los requerimientos. efectuados por el Departamento
Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas cuando se le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la



auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X) PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplímiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

de contrato. XII} CONFIDENCIALlDAD. La Contratada. se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informac.ión·, revelada por el Fondo,

.' .
independientemente del medio empleado para transmitírla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha: información a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita ...LaContratada se compromete a
hacer del conocimiento únicamente la inforrnaciónque sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,



estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas

siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRET ACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII): NO~IFICACIO~ES. El Fondo
señala como lugar para recibir notificaciones sus' oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida No~e,~dificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada ~e~ala para el mismo efecto la

siguiente dirección Quince Calle Poniente, BlOCK"K~',número tres, Edificio Centro
"

de Gobierno, Local número veinticuatro, Segunda Planta, San Salvador. Todas las

notificaciones referentes a la ejecución de este contrato serán válidas solamente



cuando sean hechas por escrito en lasdirecclonesque las partes han señalado.

Así nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus
partes el contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad de San

Salvador, a los catorce días del mes de enero de dos mil veinte.

ad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del día catorce
nero de dos mil veinte. Ante mí, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA

FUENTES, Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada
PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRíGUEZ, de cincuenta y un años de

edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de Identidad

número
Tributaría

y Número de Identificación

actuando en nombre y representación en su calidad de Presidente

y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institución de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Número de ldentiñcación Tributaría cero seiscientos catorce - ciento

cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento dos - cero, que en el curso de este
documento se denominará "EL FONDO" o "FOSAFFI", personería que doy fe de

ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
. . _ .l

Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,

publicada en el Diario Oficial número doscientos setenta y seis Tomo trescientos
. f.

nueve, de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de la cual consta

en el artículo tres que la dirección y administración del Fondo corresponde a un

Comité Administrador íntecrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un período de dos años por el Consejo Directivo del Banco

Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo

I



designará al Presidente y ,~~, nte del Comité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fon que haga sus veces será su representante

lega!, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificación del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesión número CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el día
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designación de la

Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodríguez como Director Propietario del

Comité Adrnlnistrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y

como Presidente de! FOSAFFI para el período de dos años, que finalizará el día
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certiñcacíón expedida el día cuatro de julio de

dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodríguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador; y por otra parte, la Doctora ANA CAMILA DE LEÓN DE"CASTRO
GARAY, de setenta y nueve años de edad, Abogada y Notario, del Domictliode

, persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Único de

Identidad número '1 Número de

Identificación Tributaria
en adelante denominada "LA CONTRATADA", Y ME DICEN: Que

reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un "CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACiÓN DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES", celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento

Financiero y la Doctora Ana Camila De León de Castro Garay, el cual se rige por
las cláusulas siguientes: "1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada

proporcionará sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representación del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en

Procesos Judiciales de diversa materia. 11)DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendrán por incorporados como parte inteqrantedel presente contrato y con

pleno valor probatorio los documentos siguientes: a}la solicitud de contratación de
, f.

los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representación de

FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por "el Departamento Jurídico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve'; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratación Directa Número Cü-veínte cero cero cero cero uno,



que se refiere a la contratación de los Servicios Profesionales de Abogados

Externos para la representación de FOSAFFI en Procesos Judiciales; e) la oferta
presentada por la Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d)

Resolución de Adjudicación de Contratación Directa CD~ veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se

adjudicó la contratación. En caso de controversia entre el contrato y los

documentos contractuales prevalecerá lo más favorable al Fondo. 11I)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagará a la Contratada por sus

servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestación de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han

descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratación Directa
Número Cü-veínte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya

incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de
Servicios y los pagará el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrónica

en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADOREÑO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que será entregado en las oficinas

del Fondo, para lo cual deberá presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentación. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente

contrato se contará a partir de esta fecha con vencimiento el día treinta y uno de
diciembre del año dos mil veinte. V) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantía
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA

DÓLARES de los Estados Unidos de América y deberá presentarla en el plazo de
quince días hábiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses

contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantía de Cumplimiento
de Contrato se hará efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada

por parte de la Contratada, de alguna de las especiñcaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la leqislaciónsalvadcreña. La efectividad de

tal garantía será exigible en proporción directa a fa cuantía y valor de las
obligaciones contractuales que no se bubieren.cumpüco. VI) ADMINISTRACiÓN
DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplímíento de las obligaciones

contractuales estará a cargo de los Administradores oelContrato, Licenciados

Claudia Yadira Majano de García y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la

I



\ít fj:{,
< ~

Sección de Recuperación J .' t~ J9L~([" epartamento Jurídico del Fondo,
l.V~

respectivamente; teniendo como atri uciones las establecidas en los artículos

ochenta y dos Bis y ciento veintidós de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y

ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberán formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta días

después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderá extinguida

toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposición expresa en

contrario. VII) ACTA DE RECEPCiÓN. Corresponde al Administrador de Contrato
; en coordinación con la Contratada, la elaboración y firma de las actas de

recepción ya sean definitivas, parciales o provisionales según corresponda, las

cuales contendrán como mínimo lo que establece el artículo setenta y siete del

RELACAP. VIII) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendrá las obligaciones siguientes: a. Tramitar

con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestión, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses

legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Jurídico del Fondo por medio
de la Sección de Recuperación Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y

decisiones de orden táctico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberá procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten

con el tiempo suficiente para su revisión y consideración. c. Presentar a la Sección

de Recuperación Judicial copia de los documentos que se presenten a las

instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asl como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco

días hábiles a partir de la presentación del escrito o recibo de la notificación, en
caso de resoluciones adversas que requieran la Interposición de algún recurso a

más tardar el día siguiente de la notificación. d. Custodiar toda la 90cumentación

de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboración

incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el' Departamento

Jurídico del Fondo, brindando opiniones jurídicas <?u-andose le solicite, entregando

en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentándose a las
..

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de información solicitados por los entes fiscalizadores externos y la

[



auditoría interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.

g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorización del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,

salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo

extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité

Administrador, según el caso, la solicitud de dádivas o favores por parte de

funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de

Apoderados que lleva la institución. i. No aceptar la gestión de litigios en los cuales

el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados Que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las ".

estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designación y Seguimiento de

los Apoderados Externos. IX) MODIFICACiÓN. El presente contrato podrá ser

modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP,

debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolución modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

garantía de cumplimiento de contrato, según lo indique el Fondo y formará parte
integrante de este contrato. X} PRÓRROGA. Previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podrá ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el artículo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso, se deberá modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantía de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la

correspondiente resolución de prórroga. XI) CESiÓN. La Contratada no podrá
transferir o ceder a ningún título, los derechos y obligaciones que emanan del

presente contrato. La transferencia o cesión efectuada dará lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento

:. .'

de contrato. XII) CONFIDENCIALlDAD. La Contratada.se compromete a gua~dar
la confidencialidad de toda información ·,tevelada por el Fondo,

independientemente del medio empleado para transmitiría, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha.Informacióna terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita «, , La-Contratada se compromete a
hacer del conocimiento únicamente la información que sea estrictamente

indispensable para la ejecución encomendada y manejar la reserva de la misma,
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estableciendo las medidas necesarias para asequrar que la información revelada
por el Fondo se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para

ningún otro fin. XIII) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea

imposición de multa por mora, inhabilitación, extinción, las que serán impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para

efectos de su imposición. XIV) EXTINCiÓN DEL CONTRATO. Podrán cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los

artículos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
.. CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial

,
señalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la

Contratada, el Fondo nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligación de rendir fianza y cuentas,

comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenación en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad' a la Constitución de la República, la LACAP, el

RELACAP, demás normativa y legislación aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a los intereses del Fondo

con respecto a la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La

Contratada expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitución de la República, y en forma subsidiaria a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) :NOTIFICACIOt'JES. El Fondo

señala como lugar para recibir notificaciones su~-,oficinas ubicadas sobre la

Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte.' ~dificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada señala para el mismo efecto la

siguiente dirección Quince Calle Poniente, Block "K!'.número tres, Edificio Centro
de Gobierno, Local número veinticuatro, Segunda Planta, San Salvador. Todas las

notificaciones referentes a la ejecución de este contrato serán válidas solamente
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cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han señalado",

Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido

contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo día. Así se expresaron

los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial
que consta de cuatro hojas, y leído que les hube íntegramente todo lo escrito en

un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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